ned.«i/a

Fabric Wireless
Fast Charger

Timeless design wrapped
in a stylish woven fabric
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@ Quick start guide

Fabric Wireless Fast Charger FSWC10W100BK
mow FSWC10W100GY

A | For more information see the extended manual online:
= ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

Intended use

This product is intended as a wireless charger for your smartphone.

Any modification of the product may have consequences for safety, warranty
and proper functioning.

Parts list (Image A)

o Charging surface e Status indicator LED
e Micro USB port o USB cable

Safety instructions

FN WARNING

« Only use the product as described in this manual.

« Do not use a damaged product.

« Do not expose the product to direct sunlight, naked flames or heat.
« Do not expose the product to water or moisture.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« Do not open the product.

« Keep the product out of reach from children.

Installation of the charger (Image B)
1. Place the product on a stable and flat surface.
2. Insert AGY into Ao‘

Connect the charger
1. Insert the other end of Ao into a computer or power adapter. Connect it
to the mains.
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Charging your device (Image C)
Works with smartphones and other electronic portable devices that are
capable of wireless charging.
1. Place your device on Ao. Ae glows green to indicate the phone is charging.
If the device is fully charged, Ao will turn red.
Remove any protective case for more efficient charging.

Specifications
Product Fabric Wireless Fast Charger 10 W
Article number FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
Dimensions (I x w x h) 82x82x9mm
Weight 409
Connection input Micro USB
Wireless technology Qi certified
Input voltage 5V/2A,9V/1.67A
Output voltage 5V/1A9V/11A
Output current Upto1.1A
Power Upto10W
Transmission distance 2-5mm
Max. radio transmit power -4dBpuA/m@ 10 m
Frequency range 110-187 KHz

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product FSWC10W100BK /
FSWC10W100GY from our brand Nedis’, produced in China, has been tested
according to all relevant CE standards and regulations and that all tests have
been passed successfully. This includes, but is not limited to the RED 2014/53/
EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety datasheet if applicable)
can be found and downloaded via:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

®
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For additional information regarding the compliance, contact the customer
service:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Phone: +31 (0)73-5991055 (during office hours)

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, the Netherlands

Kabelloses Schnellladegerdat FSWC10W100BK
mit Stoffbezug 10 W FSWC10W100GY

Fir weitere Informationen beachten
w——m  Sie die erweiterte Anleitung online:
ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

BestimmungsgemafBe Verwendung

Dieses Produkt ist zur Verwendung als kabellose Ladestation fiir hr Smartphone
gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemafe Funktionalitdt haben.

Teileliste (Abbildung A)

o Ladeflache e Statusanzeige-LED
o Mikro-USB-Anschluss o USB-Kabel

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben.

« Verwenden Sie keinesfalls ein beschadigtes Produkt.

« Setzen Sie das Produkte keiner direkten Sonneneinstrahlung, offenen
Flammen oder Hitze aus.

®
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« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie Kollisionen.
« Offnen Sie das Produkt nicht.

« Halten Sie das Produkt stets von Kindern fern.

Installation der Ladestation (Abbildung B)
1. Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene Oberflache.
2. Stecken Sie Ao in Ae ein.

Das Ladegerat anschlieBen
1. SchlieBen Sie das andere Ende des Ao an einem Computer oder einem
Netzteil an. Mit dem Stromnetz verbinden.

Aufladen lhres Gerats(Abbildung C)
Die Ladestation funktioniert mit kabellos aufladbaren Smartphones und
anderen kabellos aufladbaren, tragbaren Elektronikgeréten.

1. Legen Sie lhr Gerat aquo4 Ae leuchtet griin auf und zeigt an, dass das
Telefon aufgeladen wird.

Sobald das Gerat vollstandig aufgeladen wurde, leuchtet Ae rot.
Fir einen schnelleren und effizienteren Ladevorgang empfiehlt es sich, eine
maoglicherweise vorhandene Schutzhiille zu entfernen.

Spezifikationen

Produkt Kabelloses Schnellladegerat mit
Stoffbezug 10 W

Artikelnummer

GréBe (LxBxH)
Gewicht

Anschluss (Eingang)
Kabellose Technologie
Eingangsspannung
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom

Leistung

WC10W100BK_v03.indd 8

FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
82x82x9mm

409

Micro-USB

Qi-zertifiziert

5V/2A,9V/1,67A
5V/1A9V/1,1A

Biszu1,1A

Biszu 10W

®

®
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Ubertragungsabstand 2-5mm
Max. Funksendeleistung -4dBuA/m@ 10 m
Frequenzbereich 110- 187 KHz

Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erklaren als Hersteller, dass das Produkt FSWC10W100BK

/ FSWC10W100GY unserer Marke Nedis’, produziert in China, nach allen
geltenden CE-Standards und Vorschriften getestet wurde und alle diese Tests
erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter anderem auch fiir die RED 2014/53/
EU Vorschrift.

Die vollstandige Konformitétserkldrung (und das Sicherheitsdatenblatt, falls
zutreffend) steht zum Download zur Verfligung unter:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

Weiterfiihrende Informationen hinsichtlich der Compliance erhalten Sie tiber
den Kundenservice:

Web: www.nedis.com

E-Mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (zu den Geschaftszeiten)

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Niederlande

Guide de démarrage rapide

Chargeur rapide sans fil en FSWC10W100BK
tissu 10 W FSWC10W100GY

[H | Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
=== |igne : ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

Utilisation prévue
Ce produit est congu comme un chargeur sans fil pour votre smartphone.

9
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Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la sécurité, la
garantie et le bon fonctionnement.

Liste des piéces (Image A)

o Surface de charge 9 Voyant LED d'état
@ Port micro USB O cable usB

Consignes de sécurité

N AVERTISSEMENT

« Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent manuel.

« Ne pas installer ou utiliser un appareil endommagé.

« N'exposez pas le produit aux rayons directs du soleil, aux flammes ou a la
chaleur.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ne pas ouvrir le produit.

« Gardez le produit hors de portée des enfants.

Installation du chargeur (Image B)
1. Placez le produit sur une surface stable et plane.
2. Insérez Ao dans Ae.

Connectez le chargeur
1. Insérez 'autre extrémité de Ao dans un ordinateur ou un adaptateur
secteur. Connectez-le au secteur.

Charger votre appareil (Image C)
Fonctionne avec des smartphones et autres appareils électroniques
portables capables d'effectuer une charge sans fil.

1. Placez votre appareil sur Ao. Ae s'allume en vert pour indiquer que le
téléphone est en cours de charge.

Si l'appareil est complétement chargé, Ae devient rouge.
Retirez tout étui de protection pour une charge plus efficace.

WC10W100BK_v03.indd 10 5-8-2019 16:23:2
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Spécifications
Produit
Article numéro
Dimensions (L x | x H)
Poids
Entrée de connexion
Technologie sans fil
Tension d’entrée
Tension de sortie
Intensité de sortie
Puissance
Distance de transmission
Puissance max. de transmission radio

Gamme de fréquences

Déclaration de conformité

Chargeur rapide sans fil en tissu 10 W
FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
82x82x9mm

409

Micro USB

Certifiée Qi

5V/2A,9V/1,67A
5V/1A9V/1,1A

Jusqua1,1A

Jusqua10W

2-5mm

-4 dBpuA/ma10m

110-187 KHz

Nous, Nedis B.V.,, déclarons en tant que fabricant que le produit FSWC10W100BK /
FSWC10W100GY de notre marque Nedis’, produit en Chine, a été testé conformément
atoutes les normes et réglementations CE en vigueur et que tous les tests ont été
réussis. Ceci inclut, sans toutefois s'y limiter, le réglement RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le cas échéant)

peut étre trouvée et téléchargée via :

webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

Pour plus d'informations sur la conformité, contactez le service client :

Site Web : www.nedis.com
E-mail : service@nedis.com

Téléphone : +31(0)73-5991055 (pendant les heures de bureau)

Nedis B.V., de Tweeling 28
5215 MC 's-Hertogenbosch, Pays-Bas

®
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@ Verkorte handleiding

Stoffen Draadloze Snel FSWC10W100BK
Oplader 10 W FSWC10W100GY

A | Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
online: ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy
Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld als draadloze lader voor uw smartphone.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor veiligheid, garantie en
correcte werking.

Onderdelenlijst (Afbeelding A)

o Oplaadoppervlak e Statusindicatie LED
e Micro USB-poort o USB-kabel

Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

« Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze handleiding.
« Neem een beschadigd product niet in gebruik.

« Stel het product niet bloot aan direct zonlicht, open vuur of hitte.
« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Open het product niet.

« Houd het product buiten bereik van kinderen.

De oplader installeren (Afbeelding B)
1. Plaats het product op een stabiele en vlakke ondergrond.
2. steek A@ in AE).

De oplader aansluiten
1. Steek het andere uiteinde van Ao in een computer of voedingsadapter.
Sluit het aan op het lichtnet.

5-8-2019 16:23:2
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Uw apparaat opladen (Afbeelding C)
Werkt met smartphones en andere elektronische draagbare apparaten die
draadloos kunnen worden opgeladen.

1. Leg uw apparaat op Ao4 Ae brandt groen om aan te geven dat de
telefoon aan het opladen is.

Als het apparaat volledig is opgeladen, wordt Ae rood.
Verwijder beschermhoesje voor meer efficiént opladen.

Specificaties
Product Stoffen Draadloze Snel Oplader 10 W
Artikelnummer FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
Afmetingen (Ixb x h) 82x82x9mm
Gewicht 409
Ingangsaansluiting Micro USB
Draadloze technologie Qi-gecertificeerd
Ingangsspanning 5V/2A,9V/1,67A
@ Uitgangsspanning 5V/TA9V/1,1A @
Uitgangsstroom Maximaal 1,1 A
Vermogen Maximaal 10 W
Zendafstand 2-5mm
Max. radio zendvermogen -4 dBUA/m@ 10 m
Frequentiebereik 110-187 KHz

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als producent dat het product FSWC10W100BK /
FSWC10W100GY van ons merk Nedis’, geproduceerd in China, is getest conform
alle relevante CE-normen/voorschriften en dat alle tests succesvol zijn afgelegd.
Dit omvat, maar is niet beperkt tot de richtlijn RED 2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met veiligheidsgegevens
indien van toepassing) kan worden gevonden en gedownload via:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

13
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Voor andere informatie met betrekking tot de naleving neemt u contact op met
de klantenservice:

Web: www.nedis.nl

Email: service@nedis.com

Telefoon: +31 (0)73-5991055 (tijdens kantooruren)

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, The Netherlands

@ Guida rapida all’avvio

Caricabatteria rapido FSWC10W100BK
wireless in tessuto 10 W FSWC10W100GY

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

@ Uso previsto @

Questo prodotto & inteso come caricabatteria wireless per smartphone.
Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze per la
sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Elenco parti (Immagine A)

o Superficie di ricarica e Spia LED di stato
e Porta micro USB o Cavo USB

Istruzioni di sicurezza

FN ATTENZIONE

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente manuale.

« Non utilizzare un prodotto danneggiato.

« Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole, a fiamme libere o al calore.
« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Non aprire il prodotto.

« Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

14
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Installazione del caricabatteria (Immagine B)
1. Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.

2. Inserire A° in Ae.

Collegamento del caricabatteria

1. Inserire |'altra estremita di Ao in un computer o adattatore di
alimentazione. Collegarlo alla rete elettrica.

Ricarica del dispositivo (Immagine C)
Funziona con smartphone e altri dispositivi elettronici portatili in grado di
essere ricaricati in modalita wireless.

1. Poggiare il dispositivo su Ao. Ae si accende in verde per indicare che & in

corso la ricarica del telefono.

Se il dispositivo & completamente carico, Ae diventa rosso.
Rimuovere eventuali custodie di protezione per una ricarica pit efficiente.

Specifiche

Prodotto

Numero articolo
Dimensioni (p x| x a)
Peso

Ingresso di collegamento
Tecnologia wireless
Tensione in ingresso
Tensione in uscita
Corrente in uscita
Potenza

Distanza di trasmissione
Potenza di trasmissione radio max

Intervallo di frequenza

WC10W100BK_v03.indd 15

Caricabatteria rapido wireless in
tessuto T0W

FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
82x82x9mm
409

Micro USB
Certificazione Qi
5V/2A,9V/1,67A
5V/1A9V/1,1A
Finoa1,1A
Finoa10W
2-5mm

-4 dBuA/ma10m
110-187 KHz

®
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Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti, che il prodotto
FSWC10W100BK / FSWC10W100GY con il nostro marchio Nedis’, prodotto in
Cina, & stato collaudato ai sensi di tutte le norme e i regolamenti CE pertinenti
e che tutti i collaudi sono stati superati con successo. Questo include, senza
esclusione alcuna, la normativa RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di sicurezza, se applicabili)
sono disponibili e possono essere scaricate da:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

Per ulteriori informazioni relative alla conformita, contattare il servizio clienti:
Sito web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefono: +31 (0)73-5991055 (in orario d'ufficio)

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Paesi Bassi

Cargador rapido inalambrico FSWC10W100BK
detela10W FSWC10W100GY

[H | Para mas informacion, consulte el manual ampliado en

linea: ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

Uso previsto por el fabricante

Este producto esta disefiado como un cargador inaldmbrico para su teléfono
inteligente.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para la
seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

5-8-2019 16:23:2
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Lista de piezas (Imagen A)

o Superficie de carga 9 Indicador LED de estado
Puerto micro USB o Cable USB

Instrucciones de seguridad

FN ADVERTENCIA

« Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este manual.

« Nunca utilice un producto danado.

« No exponga el producto a la luz solar directa, a lamas abiertas ni al calor.
« No exponga el producto al agua o a la humedad.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« No abra el producto.

« Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

Instalacion del cargador (Imagen B)
1. Coloque el producto en una superficie estable y plana.
2. Inserte AGY en A®D.

Conecte el cargador
1. Inserte el otro extremo del Ao en un ordenador o adaptador de corriente.
Conéctelo a la red eléctrica.

Cargue su dispositivo (Imagen C)
Funciona con teléfonos inteligentes y otros dispositivos electronicos
portatiles que pueden cargarse de forma inalambrica.

1. Coloque su dispositivo en AQ. AED brilla en verde para indicar que el
teléfono esta cargando.

Si el dispositivo estd completamente cargado, Ae se pone en rojo.
Quite cualquier funda protectora para una carga mas eficiente.

Especificaciones
Producto Cargador rapido inalambrico de
tela10W
Numero de articulo FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
17
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Dimensiones (L x An x Al)
Peso

Entrada para la conexion
Tecnologia inalambrica
Tension de entrada
Tension de salida
Corriente de salida
Potencia

Distancia de transmisién

Potencia max. de radiotransmision

Rango de frecuencia

®

82x82x9mm
409

Micro USB
Certificado Qi
5V/2A,9V/1,67 A
5V/TA9V/1,1A
Hasta 1,1 A

Hasta T0W
2-5mm

-4 dBUA/m@ 10 m
110-187 KHz

Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el producto
FSWC10W100BK / FSWC10W100GY de nuestra marca Nedis’, producido en
China, ha sido probado de acuerdo con todas las normas y regulaciones
relevantes de la CE y que se han superado todas las pruebas con éxito. Esto
incluye, entre otras, la directiva europea sobre equipos radioeléctricos RED
2014/53/UE.

La declaracién de conformidad completa (y la hoja de datos de seguridad, si

procede) se puede encontrar y descargar en:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

Para mas informacion sobre el cumplimiento, péngase en contacto con el
servicio de atencidn al cliente:

Pagina web: www.nedis.com

Correo electrénico: service@nedis.com

Teléfono: +31 (0)73-5991055 (en horas de oficina)

Nedis B.V.,, de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch (Paises Bajos)

18
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Carregador rapido sem fios  FSWC10W100BK
em tecido T0W FSWC10W100GY

A | Para mais informagdes, consulte a versao alargada do manual
=== on-line: ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy
Utilizacao prevista
Este produto destina-se a ser utilizado como carregador sem fios para o seu
smartphone.

Qualquer alteragao do produto pode ter consequéncias em termos de
seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Lista de pecas (Imagem A)

o Superficie de carregamento e LED indicador de estado
e Porta micro USB o Cabo USB

Instrugdes de seguranga

N AvISO

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste manual.

« Nao utilize um produto danificado.

« N&o exponha o produto a luz solar direta, chamas expostas ou calor.
« Nao exponha o produto a dgua ou humidade.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Na&o abra o produto.

« Mantenha o produto fora do alcance das criancas.

Instalacao do carregador (Imagem B)

1. Coloque o produto sobre uma superficie estavel e plana.
2. Insira Ao no Ae.

Ligar o carregador

1. Insira a outra extremidade do Ao num computador ou adaptador de
poténcia. Ligue a rede elétrica.

19
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Carregar o seu dispositivo (Imagem C)
Funciona com smartphones e outros dispositivos portateis eletronicos
capazes de carregamento sem fios.

1. Coloque o seu dispositivo no Ao4 Ae acende a verde para indicar que o
telefone esta em carregamento.

Se o dispositivo estiver totalmente carregado, Ae acende a vermelho.
Remova qualquer capa de protecao para um carregamento mais eficiente.

Especificacoes

Produto

Numero de artigo
Dimensées (c x| x a)
Peso
Entrada de ligagao
Tecnologia sem fios
@ Tenséo de entrada
Tenséo de saida
Corrente de saida

Poténcia

Distancia de transmissao

Poténcia de transmissao de radio

max.

Gama de frequéncias

Carregador rapido sem fios em tecido
mnow

FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
82x82x9mm

409

Micro USB

Certificacao Qi

5V/2A,9V/1,67A
5V/1A9V/1,1A

Até 1,1 A

Até 10W

2-5mm

-4dBuA/m@ 10 m

110-187 KHz

WC10W100BK_v03.indd 20

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o produto FSWC10W100BK
/FSWC10W100GY da nossa marca Nedis’, produzido na China, foi testado em
conformidade com todas as normas e regulamentos CE relevantes e que todos
os testes foram concluidos com sucesso. Os mesmos incluem, entre outros, o
regulamento RED 2014/53/UE.

20
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A Declaragao de conformidade (e a ficha de dados de seguranca, se aplicavel)
pode ser consultada e descarregada em:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

Para informagdes adicionais relativas a conformidade, contacte a assisténcia ao
cliente:

Site: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefone: +31 (0)73-5991055 (durante as horas de expediente)

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Paises Baixos

@ Snabbstartsguide

Tygkladd tradlos FSWC10W100BK
snabbladdare 10 W FSWC10W100GY

For ytterligare information, se den utékade manualen
=== online: ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

Avsedd anviandning

Denna produkt &r avsedd som en tradlos laddare for din smarttelefon.
Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sékerhet, garanti och
korrekt funktion.

Dellista (Bild A)
o Laddningsyta e LED-statusindikator
o Micro USB-port o USB-kabel

Sdkerhetsanvisningar

FN VARNING

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna bruksanvisning.
« Anvand inte en skadad produkt.

21
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« Utsétt inte produkten for direkt solljus, 6ppen eld eller varme.
« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.
« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Oppnainte produkten.

« Forvara produkten utom rackhall fér barn.

Att installera laddaren (Bild B)

1. Placera produkten pa en stabil och plan yta.

2. Anslut A@) till €.

Anslut laddaren

1. Anslut Ao andra @nda till en dator eller natadapter. Anslut den till ett eluttag.

Att ladda din enhet (Bild C)

Lamplig for smarttelefoner och andra elektroniska portabla enheter som ar

férsedda med tradlos laddning.
o. AED lyser med gront sken for att indikera att

1. Placera din enhet pa A
telefonen laddas.

@ Nar enheten ar fulladdad véxlar Ae till rott sken. @

Avldgsna eventuellt skyddande skal/fodral for effektivare laddning.

Specifikationer
Produkt
Artikelnummer
Dimensioner (I x b x h)
Vikt
Ingangsport
Tradls teknologi
Inspanning
Utspdnning
Utstrom
Effekt

WC10W100BK_v03.indd 22

Tygkladd tradlos snabbladdare 10 W
FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
82x82x9mm

409

Micro-USB

Qi-certifierad

5V/2A,9V/1,67 A

5V/TA9V/1,1A

Upp till 1,1 A

Upp till TOW

22
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Réackvidd 2-5mm
Radions maximala sandeffekt -4dBpA/m@10m
Frekvensomrade 110-187 kHz

Forsakran om 6verensstimmelse

Vi, Nedis B.V., forsékrar som tillverkare att produkten FSWC10W100BK /
FSWC10W100GY fran vart varuméarke Nedis’, tillverkad i Kina, har testats i
enlighet med alla relevanta CE-standarder och foreskrifter och att alla tester
genomforts med godként resultat. Detta inkluderar, men &r inte begransat till,
radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullsténdiga forsakran om Gverensstammelse (och sédkerhetsdatabladet, om
tillimpligt) kan lasas och laddas ned fran:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

For ytterligare information om Gverensstammelse, var god kontakta var kundtjanst:
Webbplats: www.nedis.com

E-post: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (under kontorstid)

Nedis B.V.,, de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Nederlénderna

@ Pika-aloitusopas

Kankainen langaton FSWC10W100BK
pikalaturi 10 W FSWC10W100GY
Katso tarkemmat tiedot kdyttoppaan

== |aajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

23
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Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu dlypuhelimesi langattomaksi laturiksi.
Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Osaluettelo (Kuva A)

o Latausalusta eTiIan LED-merkkivalo
@ Mikro-USB-portti © usB-johto
Turvallisuusohjeet

IN VAROITUS

« Kéyta tuotetta vain tassa oppaassa kuvatun mukaisesti.
« Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.

« Al3 altista laitetta suoralle auringonvalolle, avotulelle tai kuumuudelle.

« Alj altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.
« Al3 avaa tuotetta.

« Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Laturin asennus (Kuva B)
1. Aseta tuote vakaalle ja tasaiselle alustalle.

2. Liits A@) porttiin AE).

Kytke laturi

1. Liitd johdon Ao toinen paa tietokoneeseen tai virtasovittimeen. Kytke

verkkovirtaan.

Laitteen lataaminen (Kuva C)

Toimii dlypuhelinten ja muiden kannettavien elektronisten laitteiden kanssa,

joissa on langaton lataus -ominaisuus.

1. Aseta laite latausalustalle Ao. Ao palaa vihredna ilmaisten, ettd puhelin lataa.

Kun laite on tayteen ladattu, Ae muuttuu punaiseksi.
Lataus on tehokkaampaa, jos poistat suojakuoret.

24
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Tekniset tiedot
Tuote Kankainen langaton pikalaturi 10 W
Tuotenro FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
Mitat (p x I x k) 82x82x9mm
Paino 409
Lataustulo Micro-USB
Langaton tekniikka Qi-sertifioitu
Tulojannite 5V/2A,9V/1,67A
Antojannite 5V/1A9V/1,1A
Antovirta Jopa 1,1A
Teho Jopa 1T0W
Lahetysetdisyys 2-5mm
Maks. radioldhetysteho -4dBuA/m@ 10 m
Taajuusalue 110-187 KHz

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, etta tuote FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
tuotemerkistamme Nedis’, valmistettu Kiinassa, on testattu kaikkien
asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten mukaisesti ja tuote on lapaissyt
kaikki testit. Tama siséltaa RED 2014/53/EU -direktiivin siihen kuitenkaan
rajoittumatta.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja kdyttoturvallisuustiedote, mikali
kédytettévissa) on saatavilla ja ladattavissa osoitteesta:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

Lisatietoa vaatimustenmukaisuudesta saat ottamalla yhteytta asiakaspalveluun:
Internet: www.nedis.com

Séhkoposti: service@nedis.com

Puhelin: +31 (0)73-5991055 (toimistotydaikana)

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Alankomaat

25
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Tradlgs hurtiglader i stoff FSWC10W100BK
now FSWC10W100GY

A | For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen
——— p3 nett: ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

Tiltenkt bruk

Dette produktet er tiltenkt som en tradles lader for smarttelefonen din.
Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for sikkerhet,
garanti og funksjon.

Liste over deler (Bilde A)

o Ladeflate e Statusindikatorlys
o Micro USB-port o USB-kabel

Sikkerhetsinstruksjoner

FN ADVARSEL

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i manualen.

« lkke bruk et skadet/gdelagt produkt.

« Ikke utsett produktet for direkte sollys, apen flamme eller varme.

« lkke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre gjenstander.
« lkke apne produktet.

« Hold produktet utilgjengelig for barn.

Montering av laderen (Bilde B)
1. Sett produktet pa en stabil og flat overflate.
2. sett A@) inni A@.

Koble til laderen
1. Sett den andre enden av Ao inn i en datamaskin eller stramadapter. Koble
til nettspenning.

5-8-2019 16:23:2
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Lading av enheten (Bilde C)

Fungerer med smarttelefoner og andre elektriske baerbare enheter som er

kompatible med tradles lading.
1. Legg enheten din pa A

Hvis enheten er fullstendig ladet opp, lyser Ae

rodt.

Fjern eventuelle beskyttelsesomslag for mer effektiv lading.

Spesifikasjoner
Produkt
Artikkelnummer
Dimensjoner (L x B x H)
Vekt
Tilkoblingsinngang
Tradles teknologi
Inngangsspenning
Utgangsspenning
Utgangsstrem
Effekt
Transmisjonsavstand
Maks overfgringskraft

Frekvensrekkevidde

Tradles hurtiglader i stoff 10 W
FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
82x82x9mm

409

Mikro-USB

Qi-sertifisert
5V/2A,9V/1,67A
5V/1A9V/1,1A

Opptil 1,1 A

Opptil TOW

2-5mm

-4 dBpA/m ved 10 m

110-187 KHz

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V., erklaerer som produsent at produktet FSWC10W100BK /
FSWC10W100GY fra Nedis'-merkevaren vér, som er produsert i Kina, er
testet i samsvar med alle relevante CE-standarder og reguleringer, og at alle
tester er bestatt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset til, RED 2014/53/
EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og sikkerhetsdataarket hvis det er
aktuelt) kan leses og lastes ned via:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

27
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For ytterligere informasjon i forbindelse med samsvarserklaringen kan du
kontakte kundestotten:

Nettadresse: www.nedis.com

E-post: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (i &pningstiden)

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Nederland

Vejledning til hurtig start

Tradlgs lynoplader i stof 10 W FSWC10W100BK
FSWC10W100GY

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
== online: ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet som en tradlas oplader til din smartphone.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for sikkerhed, garanti
og korrekt funktion.

Liste over dele (Billede A)

o Opladningsoverflade e Statusindikator LED
e Mikro USB-port o USB-kabel

Sikkerhedsinstruktioner

VN ADVARSEL

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne manual.

« Anvend ikke et beskadiget produkt.

o Udsaet ikke produktet for direkte sollys, flammer eller varme.
o Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Abn ikke produktet.

« Hold produktet uden for berns raekkevidde.

28
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Installation af opladeren (Billedet B)
1. Placer produktet&é en stabil og flad overflade.

2. Tilslut A@D til A

Tilslut opladeren

1. Tilslut den anden ende af Ao til en computer eller stremforsyning. Slut den

til lysnettet.

Opladning af din telefon (Billedet C)

Fungerer med smartphones og andre elektroniske baerbare enheder, som er

kompatible med tradlgs opladning.
1. Placer enheden pé A

. Ae lyser grent for at angive, at telefonen oplader.

Hvis enheden er fuldt opladet, bliver Ae rad.
Fjern etuiet for mere effektiv opladning.

Specifikationer

Produkt

@ Varenummer
Mal (Ixbxh)
Vaegt
Indgangstilslutning
Tradles teknologi
Indgangsspaending
Udgangsspaending
Udgangsstram
Effekt
Transmissionsafstand
Maks. sendeeffekt

Frekvensinterval

WC10W100BK_v03.indd 29

Tradlos lynoplader i stof 10 W
FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
82x82x9mm

409

Mikro USB

Qi-godkendt
5V/2A,9V/167A
5V/1A9V/1,1A
Optil1,1A

Optil10W

2-5mm

-4 dBuA/m @ 10 m

110-187 KHz

29
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Overensstemmelseserklaering

Vi, Nedis B.V. erklaerer som producent, at produktet FSWC10W100BK /
FSWC10W100GY fra vores brand Nedis’, produceret i Kina, er blevet testet i
overensstemmelse med alle relevante CE-standarder og regler, og at alle test er
bestdede. Dette indebaerer ogsa direktiv 2014/53/EU (radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklzering (og sikkerhedsdatabladet, hvis
gaeldende) kan findes og downloades via:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

For yderligere information angaende denne overholdelse, kontakt kundeservice:
Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (i kontortiden)

Nedis B.V.,, de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, the Netherlands

@ Gyors belizemelési utmutato

Textilboritasu vezeték nélkiili FSWC10W100BK
gyorstolté, 10W FSWC10W100GY

Tovabbi informacidért lasd a bévitett online kézikonyvet:
ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

Tervezett felhasznalas

A termék rendeltetésszer(ien okostelefonhoz hasznalhaté vezeték nélkili toltéként.
A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a jotallast és a
megfelelé mikodést.

Alkatrészlista (A kép)

O Toltsteliilet © Allapotjelz6 LED
e Micro USB-csatlakozo o USB-kabel

30
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Biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES

o Aterméket csak az ebben a kézikonyvben leirt médon hasznalja.
«  Sériilt terméket ne hasznaljon.

« Ne tegye ki a terméket kozvetlen napfénynek, nyilt langnak vagy hének.

« Ovja a terméket viztdl vagy nedvességtél.

« Neejtse le a terméket és keriilje az (it6dést.
« Ne nyissa ki a terméket.

« Tartsa a terméket gyermekektdl tavol.

A t6lt6 tizembe helyezése (B kép)
1. Helyezze a terméket stabil és sik feltletre.

2. Csatlakoztassa a Ao alkatrészt a Ao alkatrészhez.

Csatlakoztassa a toltot

1. Csatlakoztassa a Ao masik végét egy szamitdgéphez vagy tdpadapterhez.

Csatlakoztassa ezt a halézathoz.

A késziilék toltése (C kép)

®

Okostelefonokkal és mas, elektronikus mobilkészulékekkel m(ikodik, amelyek

alkalmasak a vezeték nélkdili toltésre.

1. Helyezze a késziiléket az Ao tetejére. A Ae zblden ragyog, ezzel jelezve,

hogy a telefon téltése folyamatban van.
Amikor a késziilék teljesen feltoltédott, a Ao pirosra valtozik.
Vegye le a védétokot a hatékonyabb toltés érdekében.

Miiszaki adatok
Termék Textilboritasu vezeték nélkili
gyorstolts, 10W
Cikkszam FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
Méretek (h x szx m) 82x82x9mm
Suly 409
Csatlakozébemenet Micro USB
Vezeték nélkiili technolégia Qi tanusitvannyal
Bemeneti fesziiltség 5V/2A,9V/1,67A

31
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Kimeneti fesziiltség 5V/1A9V/11A

Kimeneti aram Akar1,1A

Teljesitmény Akar 10W

Adétavolsag 2-5mm

Max. radié-jelatviteli teljesitmény -4 dBuA/m 10 m tavolsagban
Frekvenciatartomany 110-187 KHz

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyart6 Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis” markaju, Kinaban
gyartott FSWC10W100BK / FSWC10W100GY terméket az &sszes vonatkozd
CE szabvaény és el6iras szerint bevizsgaltuk, és a termék minden vizsgalaton
sikeresen megfelelt. Ez magaban foglalja — nem kizarélagos jelleggel - a
radioberendezésekrél sz616 2014/53/EU iranyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi adatlap) elérheté
és letdltheto a kovetkezd cimen:

webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

A megfeleléséggel kapcsolatos tovabbi informéacidkért hivja az tigyfélszolgalatot:
Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (munkaidében)

Nedis B.V.,, de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Hollandia

Przewodnik Szybki start

Szybka bezprzewodowa FSWC10W100BK
tadowarka pokryta tkaning  FSWC10W100GY
mow

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji obstugi
== online: ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

32
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Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do uzytkowania jako bezprzewodowa tadowarka
do smartfonéw.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na bezpieczeristwo,
gwarangje i dziatanie.

Lista czesci (ryc. A)

o Powierzchnia tadowania 9 LEDowy wskaznik stanu
e Gniazdo micro USB o Kabel USB

Instrukcje bezpieczenstwa

FN OSTRZEZENIE

« Urzadzenie nalezy eksploatowac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukgji.

« Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

« Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
otwartego ognia lub ciepta.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Produktu nie wolno otwierac.

« Produkt nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.

Instalacja tadowarki (Rysunek B)
1. Produkt nalezy ustawi¢ na stabilnej i rownej powierzchni.
2. Wisz A@) do A@).

Podtaczanie tadowarki
1. Wit6z druga koncéwke Ao do komputera lub zasilacza sieciowego. Podtacz
do sieci zasilajacej.

tadowanie urzadzenia (Rysunek C)
Dziata ze smartfonami i innymi przeno$nymi urzadzeniami elektronicznymi,
ktore mozna tadowa¢ bezprzewodowo.

1. Umieéc¢ urzadzenie na Ao. Ae Swieci na zielono, wskazujac, ze telefon
sie taduje.

Gdy urzadzenie bedzie w petni natadowane, Ae zmieni kolor na czerwony.
Zdejmij etui ochronne, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ tadowania.

33
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Specyfikacja
Produkt

Numer katalogowy

Wymiary (di. x szer. x wys.)
Waga

Wejscie potaczenia
Technologia bezprzewodowa
Napiecie wejsciowe

Napiecie wyjsciowe

Prad wyjsciowy

Moc

Odlegtos¢ transmisji

Maks. moc transmisji radiowej

Zakres czestotliwosci

Deklaracja zgodnosci

®

Szybka bezprzewodowa tadowarka
pokryta tkaning 10 W

FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
82x82x9mm

409

Micro USB
Certyfikat Qi
5V/2A,9V/1,67A
5V/1TA9V/1,1A
Do1,1A

Do 10W

2-5mm

-4 dBUA/m@ 10 m
110-187 KHz

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze produkt

WC10W100BK_v03.indd 34

FSWC10W100BK / FSWC10W100GY naszej marki Nedis’, produkowany w
Chinach, zostat przetestowany zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi normami
i przepisami WE oraz ze we wszystkich testach uzyskat on pozytywny rezultat.
Obejmuje to, ale nie ogranicza sie do rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petna deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczeristwa, jesli dotyczy)
mozna znalez¢ i pobrac tutaj:

webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace zgodnosci, skontaktuj sie z
obstuga klienta:

34

5-8-2019 16:23:2



| ® |

Strona www: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (w godzinach pracy)
Nedis B.V.,, de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Holandia.

@ 08ny6¢ ypriyopng ekkivnon

Acuppatog PopTioTG FSWC10W100BK
Taxeiag opTiong 10 W pe FSWC10W100GY
vpacpa

lNa meploodTepe MAnpoopieg Seite To ekteveg online
eyxelpidlo: ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

Mpoopi{opevn xprion

@ To mpoidv autd mpoopileTal yla TV acvpuatn YOPTIoN Tou smartphone cag. @
OmolaSHTTOTE TPOMOTOINGN TOU TIPOIGVTOG MITOPE Va EXEL EMIMTTWOEIG OTNV
aoPAAELQ, TNV EYYUNON Kal T owoTr AelToupyia.

Niota e§aptnpatwv (Eikova A)

o Bdon goptiong e LED évdei€n
@ ouvpa Micro USB O Karasio USB
0dnyieg ac@daleiag

FN NPOEIAOMNOIHEH

«  XPnOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV HOVO CUHPWVA HE AUTO TO EYXEIPISIO.

«  Mnv xpnotuormoleite éva mpoidv pe BAGPN.

*  Mnv eKBETETE TO TIPOIOV OE APECO NAIAKO PWC, YURVEG GAOYEC I} BEppavTIKA
oTolxEia.

*  Mnv ekBéteTe To IPOIOV O VEPO 1} Lypasia.

«  Mnv pixveTe KATW TO TTPOIOV KAl AMOPUYETE T TPAVTAYHATA.

«  Mnv avoiyeTe TO TIPOIOV.

« Na @ulaooetal pakptd amod madid.
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Eykatdotaon Touv @opTtioTh (Eikova B)

1. TomoBeTOTE TO TTPOISV O
2. Ewodyete Ao péoa oto A

Tuvdéote Tov opTioTh

éi(}l oT1aBepn Kat EMimedn em@avela.

1. Eiodyete Tnv GA\n akpn Tou Ao 0’ évav UTTOAOYIOTH 1] HETAOXNHATIOTH

10X00G. ZUVSEDTE OTO PEVAL.

Doption TG GUOKEVNG oag (Eikova C)
Aertoupyei pe smartphones Kat GAEG QOPNTEG NAEKTPOVIKEG GUTKEUEG TTOU
umopoUv va gopTifovtal aclppata.

1. TomoBeTOTE TN CUCKELN 0AG TAVW OTO Ao. To Ae pwrileTal pe mpacivo
oav évdel€n 6t 1o TNAEPWvo @opTilel.

Av n 6UOKEUN gival TAPWG POPTICHEVN, TO Ae PWTIJETAL ME KOKKIVO.
Apaipéote omoladrmoTe TPOCTATEUTIK OriKN Yla amoTeAEoHaTIKOTEPN

@opTIOoN.

XapaktnpioTika

MNpoiov

Ap1Bpuo¢ gidoug
Awotaoeig (uxmxv)
Bapocg

©upa ouvdeong
AcUppatn texvoloyia
Taon e16680u

Taon e§660v

Pevpa e€68ou

loxog

Améotaon petadoong
Méy. 1oX0 EKTTOUTNTG

Evpocg ouxvotntag

WC10W100BK_v03.indd 36

AoUppatog DopTIoTAG Taxeiog
@opTiong 10 W pe bpaopa

FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
82x82x9mm

409

Micro USB

Qi moTtomoinuévo
5V/2A,9V/1,67A
5V/1A9V/1,1A
Ewg1,1A
Ewg10W

2-5mm

-4 dBpA/p. @ 10 p.
110-187 KHz
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ARAWGCN CUHPOPPWONG

Epeic, n Nedis B.V. SnAwVoOUHE W KATAOKEVAOTAG OTI To TPoidv FSWC10W100BK
/ FSWC10W100GY am6 tn pdpka pag Nedis®, To omoio katackevaletat oty
Kiva, éxel eheyxOei cUPPWVA PE OAA T OXETIKA TPOTUTTA KAl KAVOVIGHOUE TNG EK
Kal OTL Mot o1 éeyxol éxel OAOKANPwOEi pe emtuxia. H SAwon cuppdpewong
nephapBaver alka Sev meplopiletal oTov kavoviouo RED 2014/53/EU.

To MAMPEC Keipevo TG SHAWGCNGS CUMUOPPWONG (Kat To SeATio aopdlela dmou
1oXVEL) UTTAPKEL Kal ivat S1aBéatpo mpog Afyn oto:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

a TEPIOOOTEPES TANPOPOPIEC OXETIKA HE TN SHAWGT) CUMUOPPWONG,
EMIKOWVWVIAOTE PE TV UTINPECIA EUTTNPETNONG TTEAATWV:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

TnA: +31(0)73-5991055 (GpPEC ypageiou)

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, the Netherlands

Textilna bezdroétova rychla FSWC10W100BK
nabijacka 10 W FSWC10W100GY

Viac informacii najdete v rozsirenom navode
== online:ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je urc¢eny ako bezdrétova nabijacka pre vas smartfon.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpecnost, zéruku a spravne
fungovanie.
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Zoznam dielov (obrazok A)

o Nabijaci povrch 9 LED indikator stavu
@ Mikro USB port O Kabel UsB

Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto navode.

« Poskodeny vyrobok nepouzivajte.

« Vyrobok nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu, otvorenému ohriu a
vysokej teplote.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrérite narazom.

« Vyrobok neotvarajte.

« Vyrobok udrzujte mimo dosahu deti.

Instalacia nabijacky (Obrazok B)
1. Vyrobok polozte na stabilny a rovny povrch.
2. Viozte AQ) do A©).

Pripojenie nabijacky
1. Vlozte druhy koniec Ao do potitaca alebo napajacieho adaptéra. Pripojte
ho k sietovému napéjaniu.

Nabijanie vasho zariadenia (Obrazok C)
Funguje so smartfénmi a inymi elektronickymi prenosnymi zariadeniami,
ktoré maju schopnost bezdrétového nabijania.

1. Umiestnite svoje zariadenie na Ao. Ao svieti zelenou farbou, ktord
znameng, ze telefén sa nabija.

Ak je zariadenie Uplne nabité, farba Ae sa zmeni na ¢ervenu.
Na dosiahnutie tcinnejsieho nabijania odstrarte ochranné puzdro.

Technické udaje

Produkt Textilna bezdrétova rychla nabijacka
mnow
Cislo vyrobku FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
38
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Rozmery (Dx S xV) 82x82x9mm
Hmotnost 409

Vstup k pripojeniu Micro USB
Bezdrotova technoldgia Certifikat Qi
Vstupné napatie 5V/2A,9V/1,67A
Vystupné napitie 5V/1TA9V/1,1A
Vystupny prad Az1,1A

Napéjanie Az10W
Prenosova vzdialenost 2-5mm

Max. vykon radiového vysielaca -4 dBpA/m pri 10 m
Frekvencné pasmo 110-187 kHz

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, Ze vyrobok FSWC10W100BK /
FSWC10W100GY nasej znatky Nedis’, vyrobeny v Cine, bol preskugany podla
véetkych prislusnych noriem a smernic CE a Ze vietky skusky boli ukoncené
Uspesne. Medzi ne okrem iného patri smernica RED 2014/53/EU.

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu bezpe¢nostnych tdajov)
mozete najst a stiahnut na:

webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

Ak potrebujete dalsie informécie o zhode, obratte sa na zakaznicky servis:
Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Tel.: +31 (0)73-5991055 (pocas uradnych hodin)

Nedis B.V.,, de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Holandsko
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@ Rychly navod

Latkova bezdratova FSWC10W100BK
rychlonabije¢ka 10 W FSWC10W100GY

A | Vice informaci najdete v rozsifené pfiru¢ce online:
= ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy
Zamyslené pouziti
Tento vyrobek je uréen k pouZiti jako bezdratova nabijecka pro chytry telefon.
Jakékoli tpravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost, zéruku a spravné fungovani.

Seznam ¢asti (obrazek A)

o Nabijeci povrch o LED ukazatel stavu
e Micro USB port o USB kabel
Bezpecnostni pokyny

@ VAROVANI @

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této piirucce.

« Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

« Nevystavuijte vyrobek pfimému slune¢nimu zafeni, otevienému ohni ¢i
vysokym teplotam.

« Nevystavujte vyrobek ptsobeni vody ani vihkosti.

« Zabraiite padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.

« Nesnazte se vyrobek otevrit.

« Vyrobek udrzujte mimo dosah déti.

Instalace nabijecky (obrazek B)

1. Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.

2. Zapojte konektor Ao do portu A&D.

Zapojeni nabijecky
1. Druhy konec konektoru Ao zapojte do poditace nebo napajeciho adaptéru.
Nakonec pfipojte adaptér do elektrické sité.
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Nabijeni zafizeni (obrazek C)
Funguje s chytrymi telefony a dalsimi pfenosnymi elektronickymi zafizenimi,
které podporuji bezdratové nabijeni.

1. Polozte své zafizeni na Ao. AED zacne svitit zelené, coz znaci, ze probiha
nabijeni telefonu.

Jakmile je zafizeni pIné nabité, Ao zacne svitit ¢ervené.
Pro ucinnéjsi nabijeni odstrarite ochranny kryt ¢i pouzdro.

Technické udaje

Produkt Latkova bezdratova rychlonabijecka
mnow

Cislo polozky FSWC10W100BK / FSWC10W100GY

Rozméry (D x S x V) 82x82x9mm

Hmotnost 409

Vstupni konektor Micro USB

Bezdratova technologie
Vstupni napéti

Vystupni napéti

Certifikace Qi
5V/2A,9V/167A
5V/1A9V/1,1A

WC10W100BK_v03.indd 41

Vystupni proud AzZ11A
Napajeni Az10W
Pfenosova vzdalenost 2-5mm

Max. vysilaci vykon —4dBpA/mna 10 m

Frekvencni rozsah 110-187 kHz

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, ze vyrobek FSWC10W100BK /
FSWC10W100GY znacky Nedis’, vyrobeny v Cing, byl pfezkousen v souladu se
viemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a Ze viemi zkouskami Uspésné
prosel. Patii sem mimo jiné také nafizeni RED 2014/53/EU.
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Kompletni prohlaseni o shodé (a piipadné bezpecnostni list) mizete najit a
stahnout na adrese:

webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

Dalsi informace tykajici se shody s predpisy ziskate u oddéleni sluzeb
zékaznikim:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (béhem oteviraci doby)

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Nizozemsko

Ghid rapid de initiere

Incarcator rapid wireless pe  FSWC10W100BK
@ suport textil 10W FSWC10W100GY

Pentru informatii suplimentare, consultati
=== manualul extins, disponibil online:
ned.is/fswc10w100bk | ned.is/fswc10w100gy

Utilizare preconizata

Acest produs este destinat utilizarii ca incarcator wireless pentru smartphone-ul dvs.
Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru siguranta, garantia
si functionarea corectd a produsului.

Lista pieselor (Imagine A)

o Suprafata de incarcare 9 LED indicator de stare
9 Port micro USB o Cablu USB

42
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Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest manual.

« Nufolositi un produs avariat.

« Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, foc deschis sau surse de
caldura.

« Nuexpuneti produsul la apd sau umezeala.

« Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

« Nudeschideti produsul.

« Nu ldsati produsul la indemana copiilor.

Instalarea incarcatorului (Imagine B)
1. Asezati produsul pe o suprafata stabild si plana.
2. Introduceti Ao in Ae.

Conectarea incarcatorului
1. Introduceti celalalt capét al Ao intr-un computer sau adaptor electric.
Conectati- la alimentarea electrica.

Incircarea dispozitivului dvs. (Imagine C)
Functioneaza cu smartphone-uri si alte dispozitive electronice portabile care
acceptd incarcarea wireless.

1. Asezati dispozitivul pe Ao4 Ao se aprinde in verde pentru a arata ca
telefonul se incarca.

Daca dispozitivul este complet incarcat, Ae isi va schimba culoarea in rosu.
Pentru o incdrcare mai eficientd, scoateti carcasa de protectie.

Specificatii
Produs ncércator rapid wireless pe suport
textil TOW
Numarul articolului FSWC10W100BK / FSWC10W100GY
Dimensiuni (L x| x h) 82x82x9mm
Greutate 409
Intrare conexiune Micro USB
43
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Tehnologie wireless Certificat Qi
Tensiune de intrare 5V/2A,9V/1,67A
Tensiune de iesire 5V/1TA9V/1,1A
Curent de iesire Panala1,1A
Putere Pandla10W
Distanta de transmisie 2-5mm

Putere maxima de transmisie radio -4 dBUA/m@ 10 m
Interval de frecvente 110-187 KHz

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producator, ca produsul FSWC10W100BK
/FSWC10W100GY de la marca noastra Nedis’, fabricat in China, a fost testat

n conformitate cu toate standardele CE si reglementérile relevante si ca toate
testele au fost trecute cu succes. Aceasta include, dar nu se limiteaza la directiva
RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de securitate, daca este
cazul) pot fi gasite si descarcate prin intermediul:
webshop.nedis.com/FSWC10W100BK#support
webshop.nedis.com/FSWC10W100GY#support

Pentru informatii suplimentare privind respectarea conformitatii, contactati
serviciul clienti:

Site web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (in timpul orelor de program)

Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, Olanda
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